SAINT MICHAEL THE ARCHANGEL CATHOLIC CHURCH

15,2022

TH SUNDAY OF EASTER

°DOMINGO DE PASCUA

MAY
MAYO

WEEKEND MASS SCHEDULE - HORARIO MISAS FIN DE SEMANA
SATURDAY (VIGILMASS) - SABADO (MISA DE VIGILIA)
4:30 PM ENG/ING
6:30 PM spA/ ESP

SUNDAY - DOMINGO
7:30 AM ENG/ING
9:30 AM spA /ESP
11:30 AM ENG/ING
2:00 PM spA / ESP
4:30 PM YOUTH MASSENG/ING

OFFICE HOURS | HORARIOS DE OFICINA
9:30 AM - 4 PM (MON - THURS/LUN - JUEV)
9:30 AM -1 PM (FRI/VIER)

411 Paula Rd. McKinney, TX 75069

B 972.542.4667 =1 972.542.4641

WEEKDAY MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISA SEMANAL

8:00 AM MONDAY, WEDNESDAY, & FRIDAY (ENG)
LUNES, MIERCOLES, & VIERNES (ING)
SATURDAY / SABADO (SPA/ESP)

5:30 PM TUESDAY & THURSDAY (ENG)
MARTES & JUEVES (ING)

5:30 PM BILINGUAL HEALING MASS *EVERY 32 FRIDAY
MISA BILINGUE DE SANACION *CADA 3% VIERNES

CONFESSIONS - CONFESIONES
6:00 PM - 7:00 PM THURS/JUEV
11:30 AM - 12:30 PM FRI/VIER

3:00 PM - 4:00 PM SAT/SAB

ADORATION ADORACION
6:00 P 7:00 PM THURS/JUEV
8:30 AM - 12:00 PM FRI /VI
8:30 AM - 6:00 PM 17 FRIDAY/ 1% VIERNES

EMERGENCIES / EMERGENCIAS 469.667.7324

AFTER HOURS PASTORAL EMERGENCIES / EMERGENCIAS PASTORALES FUERA DE HORARIO DE OFICINA




READINGS | LECTURAS

We welcome all visitors and newcomers. If you are a visitor, we hope your time
here is pleasant and your travels safe. If you are new to the parish, we encourage
you to pick up a Welcome Packet. We are delighted to have you with us at Saint
Michael the Archangel.

Damos la bienvenida a fodos los visitantes y recién llegados. Si usted es un
visitante, esperamos que su tiempo aqui sea agradable y su vigje sea sequro. Si es
nuevo en la parroquia, le sugerimos que tome un Paquete de Bienvenida. Estamos

FR. DESMONR NDIKUM encantados de tenerte con nosotros en San Miguel el Arcangel.

car
VICaI’IO Parroquial

Piig e

astora

First Reading / Primera Lectura — Acts/Hch 14:21-27

SUNDAY’S READINGS | LECTURAS DEL DOMINGO [ H[ J { IIJ) \I)

ma&dmo/s% Loy — £ 145 144189, 10-11, 12-13 % |
in Ul ra Vv =

Gospel / Evangelio — Jn 13:31-333, 34-35 O JJ“ DI&_.
LIVE THE LITURGY VIVIR LA LITURGIA

The resurrected Christ gives us the strength to do things we
can never have imagined. Life will often give us mountains to
climb, and we wonder how we will find the energy, ability,
and determination to forge ahead. But, with a good dosage
of faith and a fervent life of prayer we find ourselves suc-
ceeding and ascending to heights that once frightened us.
What we realize after we have reached the other side is that
this hardship we once saw as an obstacle has become a ve-
hicle for something better and greater. We are stronger. The
same is true with the Gospel. The prospect of loving one
another may seem idealistic or unobtainable. Yet, when we
risk moving beyond just looking out for or helping each other
to actually LOVING each other, miracles happen. There is
something wonderful that occurs with love. We see people in
ways we never saw before, understanding and appreciating
each other’s journey. Love leads to reverence. Faith is
strengthened and we move on to try again.

Cristo resucitado nos da la fuerza para hacer cosas que nun-
ca hubiéramos imaginado. La vida a menudo nos dara mon-
tafias para escalar, y nos preguntamos como encontraremos
la energia, la capacidad y la determinacion para seguir ade-
lante. Pero, con una buena dosis de fe y una ferviente vida
de oracion, nos encontramos triunfando y ascendiendo a
alturas que una vez nos asustaron. Lo que nos damos cuen-
ta después de haber llegado al otro lado es que esta dificul-
tad que una vez vimos como un obstaculo se ha convertido
en un vehiculo para algo mejor y mas grande. Somos mas
fuertes. Lo mismo ocurre con el Evangelio. La posibilidad de
amarse unos a otros puede parecer idealista o inalcanzable.
Sin embargo, cuando corremos el riesgo de ir mas alla de
solo cuidarnos o ayudarnos unos a otros para AMARNOS
realmente, ocurren milagros. Hay algo maravilloso que ocu-
rre con el amor. Vemos a las personas de formas en que
nunca antes habiamos visto, comprendiendo y apreciando el
viaje de los demas. El amor conduce a la reverencia. La fe se
fortalece y seguimos adelante para intentarlo de nuevo.

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Mon/Lun: Acts 14:5-18/Ps 115:1-2, 3-4, 15-16/Jn 14:21-26
Tues/Mar: Acts 14:19-28/Ps 145:10-11, 12-13ab, 21/Jn 14:27-31a
Wed /Mierc.: Acts 15:1-6/Ps 122:1-2, 3-4ab, 4cd-5/Jn 15:1-8
Thurs/Juev: Acts 15:7-21/Ps 96:1-2a, 2b-3, 10/Jn 15:9-11

Fri / Vier: Acts 15:22-31/Ps 57:8-9, 10 and 12/Jn 15:12-17
Sat / Sab: Acts 16:1-10/Ps 100:1b-2, 3, 5/Jn 15:18-21

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Mon/Lun:

TuesMar:

Wed/Mier: St. John I, Pope and Martyr

Thurs/Juev:

Fri /Vier: St. Bernardine of Siena, Priest

Sat/Sab: St. Christopher Magallanes, Priest, and Companions,
Martyrs; Armed Forces Day

X

We can spread the seed of love that renews
relationships between people and opens
horizons of love. Jesus always open horizons
of hope.

Pope Francis
May 19", 2019

Podemos esparcir la semilla del amor que
renueva las relaciones entre personas y abre
horizontes de amor. Jests abre siempre
horizontes de esperanza.

Papa Francisco
19 de mayo de 2019



PRAYING FOR EACH OTHER | REZANDO LOS UNOS POR LOS OTROS

MASS INTENTIONS
INTENCIONES DE LA MISA

SATURDAY, MAY 14™ /SABADO, 14 DE MAYO

8:00am 1 Adelma de Pereyra
4:30 pm 1 Arthur Paul
6:30 pm T Melia Patifio
SUNDAY, MAY 15™ IDOMINGO 15 DE MAYO
7:30 am + Marie Candiano
9:30am T Anita Perez Sanchez y
Andres Martinez Castillo
1 Manuel Chavez
T Ana Martha Perez
T Andres Martinez
11:30 am For the People
2:.00 pm Animas del Purgatorio
1 Martin Flores
T Linda Arzate
T Noel Martinez
MONDAY, MAY 16™ /LUNES, 16 DE MAYO
8:00am Viola Carney

TUESDAY, MAY 17™ /MARTES, 17 DE MAYO
530 pm T Victor Guadalupe Alaniz

WEDNESDAY, MAY 18™ /MIERCOLES, 18 DE MAYO
8:00am 1 Faizo Miracle Ibrahim

THURSDAY, MAY 19™ /JUEVES, 19 DE MAYO
530 pm t F.J.Long

FRIDAY, MAY 20™ /VIERNES, 20 DE MAYO
8:00am t Carlos Femando Huertas

SATURDAY, MAY 2157 /SABADO, 21 DE MAYO

8:00 am Cynthia Valle
4:30 pm 1 Manuel Guzman
6:30 pm T M. Carmen Morfin

We pray for those who need the healing touch of Christ.
Oramos por aquellos que necesitan el toque sanador de Cristo.

Damian Gonzalez, Charlotte Lewis, Michael Jannise, Norma Jannise, Mliguel Gonzalez Romo,
Alberto Hernandez, Corey Grannemann, Linda Wisnoski, Angela Chernyakhousky,
Sylvia Tovar, Flor Rodriguez Pineda, Fr. Anibal Adomo, Martha Vamey, Christopher Schuette,
Alice Wilhoit, W. F,, Martha Alvarez, Erena Messina, Dennis Benson, Carmen Amalia Iriarte,
Kerman Joseba Iriarte lll, Val Burke, S. P., Malachi Davidson, Martha Gonzalez,
Alejandra Moreno Rodriguez, Adriana Villafuerte, Luis Cervantes, Idida Castillo,
Katie Nguyen, Kevin Wells, Wells Family, Molly Wynn, Michael Munyer, Munyer Family,
Rachael Owens, Paula Rodriguez, Alicia Smiley, Natividad Alejandro Flores, Andrés Hdz,
Emiliano Reynoso, JoAnn Forister, Nicholas Carroll, Antonio Jesus Pichardo, Ricardo Perales,
Barbara Henderson, Sharon Mais, David Mais, Edward Bumgarner, Dean Jurak,
Kari Kimbrough, Jack Donaldson, Donaldson family, Jazmin, Macias family, Alex Cole,
Regina Cole, Ronnie Quinlan, Rosario Maldonado, Gina Luna, Jeff Gotses, Jenna Petraitis,
Richard Lake IV, Jaime Sanchez, V.. D., Owens family, W. M., Bryant Family, Kay Cochran,
N.M, KevinStagg, Laura Campo, Lucy, Donna Carroll, Paul Brands, Isabella Del eon, AngelitaHermandez

Please inform us ofyour Ioved one needing to be added to the prayer list, by calling
the parish office @ 9

Names will remain on the I|st for 1 month.

Informenos por favor de su_ser amado que necesita ser agregado a la lista de
oracion, llame a la oficina @ 972-542-4667.

Los nombres permanecen en la lista durante 1 mes.

.I.

PRAYER FOR THE DEAD
ORACION POR LOS DIFUNTOS
In your charity, please pray for the repose of the soul of:
Por tu caridad, por favor ora por el reposo del alma de:

Ronnie Quinlan, Cesar H Escobar, Maria Ribon Trinidad, Roberto Chavez

May God soon welcome them into His home in Heaven and give consolation and
peace to their family and friends.

Que Dios pronto les dé la bienvenida a Su hogar en el Cielo y dé consuelo y paz a sus
familia y amigos.

[
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% BAUTISMOS

|
BAPTISM CLASS - English classes are on the Fourth Saturday of
each month.

Time: 9:00 a.m.

Location: St. Michael Hall

Must register at the office prior to attending class.
BAPTISMS - English baptisms are on the Second Saturday of each

month.
Time: 9:00 a.m.
Location: Church
*Must register at the office after attending baptism
class and prior to the baptism.

LA CLASE DE BAUTISMO - Las clases de espafiol son el ultimo
lunes de cada mes.

Hora: 7:00 p.m.

Lugar: Iglesia

*Debe registrarse en la oficina antes de asistir a clase.

BAUTISMOS -
cada mes

Hora: 11:00 a.m.

Lugar: Iglesia

*Debe registrarse en la oficina después de asistir a la
clase de bautismo y antes del bautismo.

REGISTRATION HOURS:
Tuesday/Martes: 9:30 a.m. — 4:00 p.m.
Wednesday/Miércoles: 9:30 a.m. —4:00 p.m.

Los bautismos espafioles son el segundo sabado de

WEDDING:S 7/ BODAS
OUINCEARNERAS

Call the oTﬂce for information on the following days and times:
Llamar a la oficina para solicitar informacion en los siguientes horarios:

10 AM - 3 PM

MONDAY/LUNES - THURSDAY/JUEVES
972.542.4667 ext. 102 Emy

SAFE ENVIRONMENT

1IN T ISRWIIEW

ENTREVISTA PARA
AMBEBIENTE SEGURO
If you need an INTERVIEW for Safe Enwronment

we will hold interviews on Thurs ay g af
m in St. Rose Hall. The D |ocese r a[L)ures all
jocese

garlsh volunteers o be cleared with t
afe Environment Program. If you are not cleared,
you are not autho rlzed to volunteer with any
parish ministry at St Michael.

gl necesita una ENTREVISTA para el Ambiente
eguro 33 llevaran a fabo el ueves 19 de mayo
1as. 7 pm en sa on Santa Rosa. La Diocesis
?u/ere que todos los voluntarios de la parroqwa
en autorizados con_el Programa de Ambiente
?uro de la Diocesis, Si no esta autorizado, no esta
orizado a ser voluntario en ningun ministerio
arroqwal en St. Michael.

QUESTIONS /| PREGUNTAS
972-542-4667
Brenda ext. 113




FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACION

JOIN AND BE INSPIRED
OBERAMMERGAU PASSION PLAY PILGRIMAGE
WITH

14 DAY EUROPE AND OBERAMMERGAU PASSION PLAY PILGRIMAGE
AUGUST 6-19, 2022

The Passion Play of Oberammergau portrays the last week of
the life of Christ. It will not be repeated until 2030! In 1633,
this small German village made an oath that if they were
spared the Black Plague, they would present a day-long
religious play. They have kept their promise for over 380
years. With a cast of 1,000 in realistic costumes, along with
impressive staging and choreography, lighting and dramatic
sets, this professional production will vividly take you into the
streets and scenes of Jesus's final days in Jerusalem from
Palm Sunday to Easter.

Also visiting

Munich, Prague, Salzburg, and Budapest.

Fr. Jet will be the Spiritual Director celebrating

For more information contact
Fr. Jet Garcia.

frgarcia@stmichaelmckinney.org

972.542.4667 Ext. 105
972.800.2366

Space is first-deposit, first-reserved basis.

Jovenes y Adultos Para Cristo

San Miguel Arcangel
McKinney, Tx.
Retiro de Iniciacion

20, 21 y 22 de Mayo 2022
Frank’s Event Center
8?’ Cr 1219 Princeton, Tx. 75407

1 3

\

Mass daily in beautiful churches and religious sites.

What is the Baptismal Bib?
¢Qué es el Babero Bautismal?

When an adult is baptized, there
is a part in the ceremony when the
newly baptized is vested in a white
garment. It is symbolic of the
changes that baptism brings in the
life of the baptized as they are
freed from the bonds of sin and
brought into the saving grace of
Christ. Realies that are so
profound are symbolically presented
so that we might better grasp and
understand them.

Infants are often dressed in a
baptismal dress, which is the
baptismal garment. In  some
places, the bib is used as a kind of
baptismal garment. At the place in
the ceremony where the investiture
takes place, the bib is used. Some
are poncho-like and fit over the
baby's head. Others are simply
placed on the baby's chest. If the
baby is dressed in a white
garment, nothing else is needed.

In baptism, we are given our
purpose and goal in life as believers
and this is symbolized by the white
garment.

Cuando se bautiza a un adulto,
hay una parte en la ceremonia
en la que el recién bautizado
se viste con una tunica blanca.
Es un simbolo de los cambios
que trae el bautismo en la vida
de los bautizados a medida
que son liberados de las ataduras
del pecado y llevados a la gracia
salvadora de Cristo. Realidades
tan profundas se presentan
simbdlicamente para que poda-
mos captarlas y comprender-
las mejor.

Los bebés a menudo se visten
con un vestido bautismal, que
es el ropon bautismal. En algunos
lugares, el babero se usa
como una especie de prenda
bautismal. En el lugar de la
ceremonia donde se realiza la
investidura se utiliza el babero.
Algunos son tipo poncho y se
colocan sobre la cabeza del
bebé. Otros simplemente se
colocan sobre el pecho del
bebé. Si el bebé esta vestido
con una prenda blanca, no se
necesita nada mas.

En el bautismo, se nos da
nuestro propadsito y meta en la
vida como creyentes y esto
esta simbolizado por la vesti-
dura blanca.



FOR YOUR INFORMATION | PARA SUINFORMACION

UPDATE

Remember the Wheelchair Sunday Campaign, that took place on the weekend
of Feb. 5th and 6th? We are happy to share with our St. Michael family that the
Wheelchair Drive has been a success!!! As of April 27, Texas Knights of

Columbus councils have raised a total of $626,339 for 4,175 wheelchairs. This
extends the record for the most ever raised by a state in a fraternal year. St. Michael's donation of
$17,363 is the 10th largest in the entire state of Texas. Thank you again for enabling the Knights

of Columbus to continue serving the needy.

¢;Recuerda el Domingo de Silla de Ruedas que tuvo lugar el fin de semana del 5 y 6 de febrero?
;Nos da mucho gusto compartir con nuestra familia de St. Michael que la recaudacion para sillas
de ruedas ha sido un éxito! Hasta el 27 de abril, los consejos de

Caballeros de Colon de Texas han recaudado un total de $626,339 para

- !5 4,175 sillas de ruedas. Esto supera el record de la mayor cantidad

If you have not already done so, please return your Baby
Banks as soon as possible. A crate is located in the
narthex (entrance) of the church for depositing the banks
along with a gray, metal box for the tax receipt form.
Thank you for your participation in this year's Baby Bank
campaign.

Si aun no lo ha hecho, devuelva sus Baby Banks lo antes
posible. En el nartex (entrada) de la iglesia se encuentra
una caja para depositar los bancos junfo con una caja de
metal gris para el formulario de recibo de impuestos.
Gracias por su participacion en la camparia Baby Bank de
este ario.

recaudada por un estado en un ario fraternal. La donacion de St.
# - Michael de $17,363 es la décima mas grande en todo el estado de
j’ Texas. Gracias nuevamente por permitir gue Caballeros de Colon

j continde sirviendo a los necesitados.

it“hJan]kﬁ YOU! VHEE cHAIR
igraciast

AMERICAN

MISSION
’ A
FAITH
BObg Ban ks MFORMATION
Alcancias de Bebé FORMACION de FE en /.,
MAY SESSIONS
SESIONES EN MAYO

MAY 17,2022-6:30 PMESPANOL JUNTA DE

ALUMNOS Y PADRES DE FAMILIA - (soLo PADRES
DE FAMILIA Y ALUMNOS QUE HARAN SU PRIMERA COMUNION)

MAY 24,2022- 6:30 PMENGLISH STUDENT &

PARENT MEETING (ONLY PARENTS AND CHILDREN
THAT WILL RECEIVE FIRST COMMUNION)

MAY 31,2022 - 6:30 PMESPANOL JUNTADE

ALUMNOS Y PADRES DE FAMILIA - (soLo PADRES
DE FAMILIA Y ALUMNOS QUE HARAN SU PRIMERA COMUNION)

follow us
SJILQJU@"@‘S‘»

i ® O 8.



https://www.instagram.com/stmichaelmckinney01/
https://www.youtube.com/c/SaintMichaelMcKinney
https://twitter.com/StMichaelMcK01
https://www.facebook.com/SaintMichaelMcKinney/

STEWARDSHIP | CORRESPONSABILIDAD : -

EVERYDAY Ghecarcity s s Y

“There’s something different about you.” _ _ _ _
Think about the times in your life when this has been said to you. Maybe it was after someone complimented you on a job
well done, and you realized that you were waIklln% through life with a little more confidence. Maybe it was after meeting
ati

someone special, as you carried the glow of that relationship wherever you went. Chances are, if someone has noticed something
different about you, it's because, inwardly, you’ve been changed by the loving or respectful actions of another person.

Love, you see, can make us into new creations. From the love of God flows the grace to tackle any challenge, including the
biggest challenge of all: loving each other well. Christ knows what a big request this is. He was human, too. He came and
lived among us. He knew intimately what it was to love people in the chaos of their own flaws. He knew what he was asking
of us when he said, “As | have loved you, so you should also love one another.”

In essence, this is the call to stewardship: loving as Christ loves, amidst the messiness of everyday reality. Loving with
accountability, challenging ourselves and our brothers and sisters to be faithful even when it is hard. Loving with an unflinching
sense of hospitality that welcomes even those we do not agree with or understand. Loving with gratitude, giving thanks for
the great variety of ways that Christ can make himself known to us through others.

It isn’t easy — we all know that. But if we ask God for the grace to remain steadfast in this greatest commandment, we will
be given what we need to live as new creations.

"Hay algo diferente en ti."”

Piensa en los momentos de tu vida en los que se te ha dicho esto. Tal vez fue después de que a/?u/en te felicito por un
trabajo bien hecho y te diste cuenta de que caminabas por la vida con un poco mas de confianza. lal vez fue después de
conocer a alguien especial, ya que llevabas el briflo de esa relacion donde(;gu/era que ibas. Lo mas probable es que, si alguien
ha notado algo diferente en ti, es porque, interiormente, has sido cambiado por las acciones amorosas o respetuosas de otra

ersona.
pE/ amor, como ves, puede convertirnos en nuevas creaciones. Del amor de Dios fluye la gracia para afrontar cualquier
desafio, incluyendo el mayor de todos: amarnos bien los unos a los otros. Cristo sabe qué esta es una gran peticion. EI
también era é;/mafzo. El vino y vivio entre nosotros. Sabia intimamente lo que era amar a las personas en €l caos de sus
propios defectos. El sabia lo que nos estaba pidiendo cuando dijo: "Como yo los he amado, también ustedes deben amarse
los unos a los ofros."”

En esencia, este es el llamado a la corresponsabilidad; amar como ama Cristo, en medio del desorden de la realidad cofidiana.
Amar con responsabilidad, desafiarnos a nosotros mismos y a nuestros hermanos y hermanas a ser fieles incluso cuando
sea dificil, Amar con un sentido inquebrantable de hospitalidad que da la bienvenida incluso a aquellos con los que no estamos
de acuerdo o no entendemos. Amar con gratitud, dar gracias por la gran variedad de formas en que Cristo puede darse a
conocer a nosotros a través de otros.

No es facil, todos lo sabemos. Pero si le pedimos a Dios la gracia de permanecer firmes en este gran mandamiento, se nos
dard lo que necesitamos para vivir como nuevas creaciones.

— Tracy Earl Welliver, MTS

ONLINE GIVING | DONATIVO EN LiINEA
https://stmichaelmckinney.org/

CHECKS BY MAIL / CHEQUES POR CORREQ
411 Paula Rd. McKinney, TX 75069

TEXT-TO-GIVE You can give to St. Michael from your cell phone. Just type a dollar amount to 972-544-5553. Tap the link,
complete the form and you are done. Thank you for your support. God bless you!

TEXTEA-PARA-DAR  Ya puedes hacer tu donativo a San Miguel desde tu celular. Pon la cantidad al 972-544-5553. Posicionate en el link, completa la
forma y listo. Gracias por su apoyo. Que Dios le bendiga.

PAST OFFERINGS - O

"For where your treasure is, there "Pues donde esta tu tesoro, alli
also will your heart be.” Mathew 6:21  agtars también tu corazén." Mateo 6:21

MARCH|MARZO 2022 WEEKEND OF APR 23/24, 2022
COLLECTIONS/COLECTAS $ 80,286 Collections $ 16,665
ONLINE/EN LINEA $ 28,907 Misc. Fees $ 4,130
MISC./DIV. $ 11,969 Building Fund $ 4,488
BUILDING / EDIFICIO $ 25,440 Attendance/Asistencia 2,800

TOTAL / TOTALES $ 146,602


https://membership.faithdirect.net/TX1086?fbclid=IwAR2rTVAhttps://membership.faithdirect.net/TX1086

AROUND THE DIOCESE | EN LA DIOCESIS

FRANCISCO-FRrg,

DONDE pios Nos Guia Y PROVEE
31 DE MAYO - 3 DE JUNIO

Pagina web: https://www.stfoafrisco.org/spanishvbs

Adultos
https://stfoa.wufoo.com/forms/registro-para-adulto-al-
campamento-de-verano-2022/

Jovenes 6to a 12vo
https://stfoa.wufoo.com/forms/inscripcian-adolescentes-

campamento-de-verano-2022/

Nifios PK-5to
https://stfoa.wufoo.com/forms/inscripcian-niaos-pk6-
campamento-de-verano-2022/

El contacto es:
Gaby Baylon: (214) 607-7037

Cynthia Martinez: (956) 227-2052

Taller de Ciudadania Semanal /

Weekly Citizenship Workshop

Friday,
May 20+
1:00 PM

El equipo de los Servicios Legales de
Inmigracion ahora esta asistiendo clientes
sin cita cada viernes a las 1pm. Se va
asistir a las primeras diez personas y
solamente cuesta $40 la cita.

Catholic Charities Dallas1421
W Mockingbird Lane Dallas, TX 75247

TIPEANRNE| b ST. MARTIN
SUPPORT YOUR IR 1‘ DE PORRES
A el / atholic 5Choo
s LOCAL PARISH. o
Q PreK3 - 8th Grade
uior ® E ?Q BNTE |  wwwsmdpcatholic.org
General Contractors VEN A TERAPIA .‘
Family Owned Business ecjera bilinghey eve
= (AN
Catholic Contractors 817-329-ROOF BufordRoofing.com | [N, ]@- A j -~

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

@ For ad info. call 1-800-950-9952 ® www.4lpi.com

St. Michael the Archangel, McKinney, TX B 4C 05-1282


https://nam12.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.stfoafrisco.org%2Fspanishvbs&data=05%7C01%7C%7Cd0af59a1d6044b738ad608da288cb2c5%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C637866882051866246%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiL
https://stfoa.wufoo.com/forms/registro-para-adulto-al-campamento-de-verano-2022/
https://stfoa.wufoo.com/forms/registro-para-adulto-al-campamento-de-verano-2022/
https://stfoa.wufoo.com/forms/inscripcian-adolescentes-campamento-de-verano-2022/
https://stfoa.wufoo.com/forms/inscripcian-adolescentes-campamento-de-verano-2022/
https://stfoa.wufoo.com/forms/inscripcian-niaos-pk6-campamento-de-verano-2022/
https://stfoa.wufoo.com/forms/inscripcian-niaos-pk6-campamento-de-verano-2022/
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100 N Tennessee St. « McKinney

972-562-2929

o StateFarm-

John R. Kraft
CLU, ChFC Agent

972-517-8859

10185 Custer Rd (South of Hwy 121)
www.johnkraftagency.com

\l g/
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SALDANA COLLINS

LAW FIRM. 'LLC

-
WE REPRESENT.P

(€{0)%+

:

POWERFUL CORPORATIONS OR
MENT ENTITIES

C—

REBECCA SALDANA COLLINS - ATTORNEY

Ejerciendo en las dreas de Inmigracion - Familia y Leyes Penal « Con oficinas en McKinney y Bonham
Immigration - Family - Criminal Law  With office in McKInney and Bonham

972-369-0307 » 709 N. TENNESSEE STREET * MCKINNEY, TX * Hablamos Espaiiol

b |

Joe C. Hockaday CPA
JoeH@HockadayCPA .com
214-705-2095
www.HockadayCPA.com
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'm ——REAL ESTATE—

Renny Pascual =

Licensed Realtor, Parishioner
18 Years Experience
Ayudamos a COMPRAR/VENDER su casa,inversiones,
primeros compradores, SEGURO o ITIN, Credito, Mal
0 NO credito. We help BUY/SELL,GOOD or BAD CREDIT,
Down Payment Assistance.

972-372-9767

101 Parkhurst Lane « Allen

f facebook.com/pascualdfw

DONNY |. PERALES

CRIMINAL DEFENSE ATTORNEY
Parishioner

www.chesleyperaleslaw.com

1415 Harroun Ave.  McKinney
972.292.7130
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- 972.569.9719
er *EX 517 N. Tennessee

Roofing McKinney, TX 75069

.~ FREE INSPECTION &
ESTIMATE

Serving the metroplex FOR 35 YEARS!

SAVE UP T0 $500 on a NEW ROOF

Mention this ad for discount

Residential & commercial ¢ Fully insured

A+ BBB rating

Voted Best Roofing Company 3 years running
Warranty provided

WWW.AMERITEXROOFING.NET

-

ST. MARY’S CATHOLIC SCHOOL
Sherman, TX

Pre K-8th Grade

Transportation Available

903-893-2127

www.stmarys-sch.org
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713 S. Travis St. * Sherman, TX 75090

ADT-Monitored Home Security

Got 24-Hour Protection From a Name You Can

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monoxide

MY | paherized | sofeStreets

1-855-225-4251

GROW YOUR
BUSINESS

BY PLAC I \J ( 5

Contact Brad Dawson
to place an ad today!
bdawson@4LPi.com

or (800) 950-9952 x2577

QWhld CBuds QUnlimited

Nature Shop

"'\ “Birdie” Miller
’: 3 Parish Supporter
www.wbu.com/mckinney

972-472-2022
3001 S. Hardin Bivd., #106
mckinneywbu @ gmail.com

Let Us Serve You!
Your Local Full
Service Agency

600 N. McDonald
McKinney

La Casa
De Las Flores

#2‘]4) 952-390&;
s N {

0 .
] Fresh flower arrangements
for any occasion

Place Your Ad Here and

Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

36

LEARN ABOUT THE

=== CARDINAL FAMILY

JOHNPAULIIHS.ORG | 972-867-0005

@®®

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Michael the Archangel, McKinney, TX

(972) 548-1199
Estate Planning
Probate

‘ DU -[Fr:: JFr: Guardianship

Sarah R. Duff
206 S. Kentucky, Suite 205 « McKinney

972.439.1315 « www.thedufflawfirm.com

FREE

AD DESIGN
OF THIS SPACE
@ CALL
800.950.9952
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